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 বুলুল মারাম
হািদস নাারঃ ৬০১

পব - ৪◌ঃ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ গর যাকাত সেক যা বিণত হেয়েছ

আরবী

َلا ثَهعه عليه وسلم ‐ بال صل ‐ ِنَّ النَّبه عنه: اال رض ‐ لبج ناذِ بعم نعو

نمنَّةً, وسم ينعبرا لك نمةً, وتَبِيع وا اةً تَبِيعقَرب ينثََث لك نخُذَ مانْ يا هرمفَا ,نمالْي

شَاراو ذِيمرّالت نَهسحدَ, ومح ُاللَّفْظةُ, وسالْخَم اهور .رافعم دْلَهع وا ادِينَار مالح لك

ماكالْحانَ, وبح ناب هححصو ,هلصو فٍ فَخْتا َلا

-

صحيح. رواه أبو داود (1576)، والترمذي (623)، والنسائ (5/ 25 ‐ 26)، وابن

ماجه (1803)، وأحمد (5/ 230)، وصححه ابن حبان (7/ 195)، والحاكم (1/ 398)

وقال الترمذي: «هذا حديث حسن. وروى بعضهم هذا الحديث عن سفيان، عن

ه عليه وسلم: بعث معاذا إلال صل وائل، عن مسروق! أن النب الأعمش، عن أب

اليمن، فأمره أن يأخذ. وهذا أصح». قلت: لا يؤثر هذا الخلاف ف صحة الحديث،

والترمذي نفسه أخذ بهذا، فضلا عن وجود ما يشهد للحديث. و «التبيع»: هو ذو

الحول. و «المسن»: هو ذو الحولين. و «معافر»: عل وزن «مساجد» ح ف اليمن

تنسب الثياب المعافرية إليهم

বাংলা

৬০১. মু’আয িবন জাবাল (রাঃ) থেক বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁেক ইয়ামােন পািঠেয়িছেলন

এবং তাঁেক িত ৩০িট গর জন ১িট তাবী’ (১ বছর বয়েসর বকনা বাছুর) হণ করেত আর িত ৪০িট

গেত একিট মুিসা বা দু-বছেরর গাভী অথবা বলদ হণ করেত বেলেছন। আর িতিট াবয় অমুসিলেমর
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িনকট হেত এক িদনার বা তার সমমূেলর মু’আিফরী কাপড় িনেত আেদশ িদেয়িছেলন। -পাঁচজেন (আহমাদ, আবূ

দাউদ, নাসায়ী, িতরিমযী, ইবনু মাজাহ), শ িবনাস আহমােদর, িতরিমযী এিটেক হাসান বেলেছন এবং এর

মাওসুল হওয়ার বাপাের মতেভেদর কথা ইিত কেরেছন; ইবনু িহান ও হািকম এেক সহীহ বেলেছন।[1]

English

Mu’adh bin Jabal (RAA) narrated, ‘When the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) sent him
to Yemen, he commanded him to take a ‘tabi’(young bull) or ‘tabi'ah’ (young
cow, which is one year old), as Zakah for every 30 cows. And for every forty
cows, a musinnah (two year old cow) is due. Every non-Muslim who attained
the age of puberty should pay one Dinar or the equivalent from the Mu'afiri
clothes (made in a town in Yemen called Ma'afir).’ Related by the Five
Imams and the wording is from Ahmad.

ফুটেনাট

[1] ইবনু মাজাহ ২০২৭, িতরিমযী ৬২৩, নাসায়ী ২৪৫০, ২৪৫১, ২৪৫৩, ইবনু মাজাহ ১৮০৩, আহমাদ ২১৫০৫,

২১৫২২, ২১৫৭৯, মুওয়াা মােলক ৫৯৮, দােরমী ১৬২৩, ১৬২৪।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ মু‘আয িবন জাবাল (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=70412

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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